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Trahealna kompresa SERVOX®, s prorezom
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Kompres tracheostomijny SERVOX®, z wycieciem
Trahealna kompresa z zarezo SERVOX®
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Nicht wiederverwenden - Infektionsgefahr

Do not reuse - risk of infection

Ne pas réutiiser ~ risque d'infection

Non riutilizzare - rischio di infezione

No reutilizar - riesgo de infeccion

Jla He Ce V3NI0N38a MIOBTOPHO — ONACHOCT OT HcheKLA
Ne hasznélja jra - Fert6zésveszély

M enavaxpnaipionoieie - Yoiotatat kivbuvog pouvang
Nemojte ponovno upotrebljavati — opasnost od infekcije
Niet hergebruiken — risico op infecties

Nao reutiizar — Perigo de infecio

Nie uzywac powtdrnie - ryzyko infekdji

Izdelek i primeren za ponovno uporabo — obstaja
nevamost okuzbe
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Grofe Farbe weil}
Size Colour white
Taille Couleur blanc
Dimensioni Colore bianco
Tamano Color blanco
pasmep uBAT 6sana
méret szin fehér
MéyeBog XpWHa AEUKn
velicina //< boja G bijela
maat il . kleur B8 wit
Tamanho cor branco
rozmiar 90 x 100 mm kolor kolor biaty
velikost barva bele barve
Material Saugfahige, atmungsaktive, doppellagige Viskose-Polyesterfaser
Material Double layer of absorbent, breathable viscose polyester fibre
Matériel Fibre de polyester viscose double couche, absorbante et respirante
Materiale Fibra di poliestere-viscosa a doppio strato, assorbente, traspirante
Material Fibras de poliéster y viscosa de doble capa transpirables y absorbentes
MaTtepuan XUrpoCKONMYHK, aKTUBHO AULIALLIM ABYCIONHN BUCKO3HW MOANECTEPHW BakHa
Anyag Nedvszivo, lélegzé, kétrétegl viszkdz-poliészter szal
YAKO ATIOPPODNTIKES, AVATIVEOUOEC TTOAUECTEPIKES (veC Bloko(ng SIMANG oTpwong
Materijal Dva sloja upijajucih, prozracnih viskoznih i poliesterskih viakana
Materiaal Absorberende, ademende, dubbellaagse viscose-polyestervezel
Material Fibras de viscose absorventes, que promovem a respiracao, de camada dupla
Materiat Chtonne, oddychajace, dwuwarstwowe witokna wiskozowo-poliestrowe
Material Vpojna, zracna, dvoslojna vlakna iz viskoze in poliestra
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2Zweckbestimmung SERVOX® Doppel-Tracheokompressen geschlitzt polstern das Kantlenschild
ab und nehmen aus dem Tracheostoma austretendes Sekret auf, um Hautirritationen und Infek-
tionen vorzubeugen.

Indikation Tracheotomierte oder laryngektomierte Trachealkanulentrager mit starker Sekretbildung.
Beschreibung Die Schlitzung erméglicht einen Kompressenwechsel, ohne die Trachealkantle
herausnehmen zu mssen.

Anwendung Die Tracheokompresse durch den Schlitz Uber das Kanlenrohr schieben, bis sich das
Kandlenrohr vollstandig in dem gestanzten Loch der Kompresse befindet und das Kanilenschild
qut abgepolstert ist.

Zum Entfernen, die Kompresse durch den Schlitz vom Kantlenrohr abziehen und entsorgen
- Wechselintervall: bei jedem Kanulenwechsel, bei Bedarf haufiger, mindestens alle 24 Stunden

Intended purpose SERVOX® Double Tracheal Compresses with slit provide cushioning for the neck
flange and absorb moisture that secretes from the tracheostoma to prevent skin irritation and infections.
Indication Tracheotomised or laryngectomised tracheal cannula users with heavy secretions.
Description The slit allows the compress to be changed without removing the tracheal cannula.
Application Slide the tracheal compress through the slit over the cannula tube until the cannula tube
is fully in the punched hole of the compress and the neck flange is well cushioned.

To remove, pull the compress off the cannula tube through the slit and dispose of it
- Changing frequency: with every cannula more frequently as needed, at least every 24 hours

Destination médicale Les SERVOX® doubles compresses trachéales fendues amortissent la plaque
de canule et absorbent la sécrétion en provenance du trachéostome afin de prévenir les irritations
cutanées et les infections.

Indication Porteurs de canules trachéales trachéotomisés ou laryngectomisés présentant une forte
sécrétion

Description La surface fendue permet de changer de compresse sans devoir retirer la canule trachéale
Utilisation Faire passer la compresse trachéale par la fente sur le tube de canule jusqu'a ce que le
tube de canule se trouve entiérement dans le trou de la compresse découpé a I'emporte-piéce et
que la plaque de canule soit bien rembourrée.

Pour I'enlévement, extraire la compresse du tube de canule par la fente et les mettre au rebut. —
Intervalle de changement: lors de chague changement de canule, plus fréquemment suivant
besoin, au minimum toutes les 24 heures.

Destinazione d’uso Le SERVOX® doppia compressa tracheale con fessura la flangia assorbendo
la fuoriuscita di secrezioni dalla tracheostomia al fine di prevenire irritazioni cutanee ed infezioni.
Indicazione Portatori di cannula tracheale sottoposti a laringectomia e tracheostomia con forte
secrezione

Descrizione La fessura consente la sostituzione della compressa senza dover estrarre la cannula
tracheale.

Impiego Inserire la compressa tracheale tramite la fessura sul tubo della cannula finché quest'ultimo
non si trova completamente nel foro stampato della compressa e la flangia non & ben rivestita.

Per la rimozione, estrarre la compressa dalla fessura del tubo della cannula e procedere al suo
smaltimento. — Intervallo di sostituzione: ad ogni sostituzione cannula, all'occorrenza pit
frequentemente, almeno ogni 24 ore,
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Uso previsto Las SERVOX® compresas traqueales dob les ranuradas sirven como acolchado para la
placa de la canula y absorben las secreciones emanadas por el tragueostoma para evitar irritaciones
cutaneas e infecciones.

Indicacion Para pacientes traqueostomizados o laringectomizados con canula traqueal con
secrecion intensa

Descripcion La ranura permite cambiar la compresa sin necesidad de extraer la canula traqueal
Aplicacion Coloque la compresa traqueal sobre el tubo de la canula a través de la ranura hasta que
el tubo de la canula quede totalmente colocado en el orificio perforado de la compresa y la placa
de la canula esté bien acolchada,

Para la extraccion, retire la compresa del tubo de la canula a través de la ranura y deséchela
- Intervalo para el cambio: con cada cambio de canula o con mayor frecuencia si es necesario;
como minimo, cada 24 horas.

MpepHasHayeHne SERVOX® []BOViHM TpaxeasHi KOMAPeCH ChC CPe3 C1yXaT 3a NoAnnaTa Ha
NIOYKaTa Ha KaHIONaTa v MonvBaT U3TUYALLWA OT TPAXeoCToMaTa CekpeT C Lien NpeaoTspaTAsaHe
Ha pa3fipasHeHVA Ha KOXaTa 1 MH e,

TMoka3saHua TpaxeoTOMUPaHU W NaPUHTeKTOMMPaHY NaLeHTI, HoCeL TpaxeanHa KaHiona 1
OTAENALLM FONAMO KONNYECTBO CeKpeTH.

Onucanme Cpe3sT M10380/1ABa CMAHA Ha KOMMPeca 6e3 HeoBXoMMMOCT OT V3Bax jaHe Ha TpaxeanHara
KaHiona.

Mpunosxenne MpomyLueTe TpaxeasHis KOMMpec nNpes cpesa Haf, TpbbaTa Ha kaHionaTa Taka,
ue TpbbaTa Ha KaHionaTta fla ce HaMupa U3LANO B N3PA3AHUA OTBOP Ha KOMMpeca 1 NnoykaTa Ha
KaHionata fia e 4obpe nokpuTa.

3a OTCTpaHsABaHe M3AbPaiiTe KOMMpeca OT TpbBaTa Ha KaHioNaTa Mpes Cpesa 1 ro V3XBbpeTe. —
WHTepBan 3a cMAHa: Npyi BCAKa CMAHE Ha KaHionaTa, Npy HeoBX0AUMOCT MO-4eCTO, MUHUMYM
Ha BCeky 24 vaca
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Rendeltetés A SERVOX® bevagott dupla légcs-sebpdrna kiparnazza alulrol a kanulpajzsot és felszivja
a légesonyilasbol tavozo valadékot a brirritacio és a fertézések megel6zése érdekében.

Javallat LégcsGmetszésen vagy gége miitéti eltavolitasan atesett, légcsSkandilt viseld betegek részére
erds valadékképzédés esetén

Leiras A bevdgas lehetévé teszi a sebparnacserét anélkul, hogy ki kellene venni a légcsékanult.
Hasznalat Nyomja 4t a légcs6-sebparmat a vagaton a kantilcs6 folott gy, hogy a kanulcsé teljesen

a sebparna stancolt lyukaban legyen és a kantlpajzs jol ala legyen parnazva.
Az eltavolitdshoz hizza le a sebparnat a kanllcsérél a vagaton keresztul és dobja ki.
- Csereintervallum: minden kanlilcsere, szlikség esetén gyakrabban, de legalabb 24 oranként.

MpoBAenopevn xprion Ta Simka embépata tpayelootopiag SERVOX® pe oxiopr TomoBetolvial 6to
€MBepa owArva kat anopPoPAave armo To TPAXEIOOTONA Ta EEEPXOUEVA EKKPIHATA, Yia TNV TIPOANYN
SEPUATIKWY EPEBICHWY Kal LOAUVOEWV.

Evdei§elg Atopa pe pvoTpayelakod owArva He TPAKEIOTOI 1) AGPUYYEKTON, HE UWNAT OUYKEVTPWON
EKKPIOEWV.

Nepypadn H oxioun dieukoAivel Ty arrayn emOEpatog xwpic va xpelaetal anopakpuvon tou
PIVOTPAXEIOKOU OWARVa.

Edappoyn QOrote 10 enidepa TpayelooTopiag péca and tn oyiop Mavw aro To cwArva Kavoulag,
HEXPL 0 SwARVAg kAVOUAQC va BPIoKETal EVIEAWS HECT GTNV SIATPNTN OTTr TOU EMBEUATOC Kal TO
€MOEUa OWARVA VO AKOUPNAEL KAAA 0TO HAATKO THAUA.

Mla TV armopakpuvon, apalpéoTe To EMBERA AMo TOV OwARVA KAVOUAAC Kat amoppiTe,
—= Alaotnpa aAdayrg: oe kaBe alhayr owAdva, epooov anateital ouxvotepa, TOUAAYIOTOV
KGBE 24 wpeC,
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Namjena Dvostruke trahealne komprese s prorezom SERVOX® oblazu plocicu kanile i upijaju sekret
koji izlazi iz traheostome kako bi se sprijecile iritacije koze i infekcije.

Indikacija Traheotomirani ili laringektomirani korisnici trahealnih kanila s jakim lucenjem sekreta
Opis Prorez omogucuje zamjenu komprese bez vadenja trahealne kanile.

Primjena Trahealnu kompresu gurnite kroz prorez iznad cijevi kanile tako da cijev kanile bude potpuno
u perforiranom otvoru komprese i da je plocica kanile dobro oblozena.

Da biste je uklonili, kompresu skinite s cijevi kanile kroz prorez i odloZite u otpad.
- Interval zamjene: pri svakoj zamjeni kanile, po potrebi cesce, ali najmanje svaka 24 sata.

Beoogd gebruik SERVOX® Dubbele tracheokompressen met opening vullen het canuleschild op
en absorberen afscheiding die uit het tracheostoma lekt om huidirritaties en infecties te voorkomen,
Indicatie Getracheotomiseerde of gelaryngectomiseerde patiénten met ernstige afscheiding.
Beschrijving De opening maakt het mogelijk de kompressen te vervangen zonder de tracheacanule
te moeten verwijderen

Toepassing Schuif het tracheokompres door de opening over de canulebuis totdat de canulebuis
helemaal in het geponste gat van het kompres zit en het canuleschild goed is opgevuld

Voor de verwijdering dient u het kompres door de opening van de canulebuis af te trekken en af
te voeren. — Vervangingsinterval: bij elke vervanging van de canule, vaker indien nodig, ten
minste elke 24 uur.

Utilizagao prevista Compressas traqueais duplas SERVOX® ranhuradas revestem a flange traqueal e
absorvem as segregagdes do osteoma traqueal, prevenindo irritacdes cutaneas e infegdes.
Indicagéo Portadores de canulas de traqueostomia ou laringectomia com formacao de secrecées
acentuada

Descrigao A ranhura permite a troca da compressa sem remocdo da canula traqueal

Aplicagdo Passar a compressa traqueal através da ranhura, por cima da canula, até a canula se en-
contrar totalmente no orificio pré-perfurado da compressa e a flange da canula estar bem almofadada
Para remover, retirar a compressa através da ranhura por cima da canula e eliminar. - Intervalo de
substituicao: a cada mudanca da canula, ou com maior frequéncia, caso necessario, a cada 24 horas.

Przeznaczenie Podwojne kompresy tracheostomijne SERVOX® z wycieciempetnia funkcje podktadu
pod kotnierz kaniulii przechwytujg wydzieline wydostajaca sie z tracheostomii, zapobiegajac
podraznieniom skory i infekcjom

Wskazania Osoby po tracheotomii i laryngotomii, noszace kaniule tracheostomijng, z intensywnym
strumieniem wydzieliny.

Opis Wyciecie umozliwia wymiane kompresu bez koniecznosci wyciagania kaniuli tracheostomijnej.
Zastosowanie Wsunac¢ kompres tracheostomijny przez wyciecie w rurce kaniuli, az rurka kaniuli
znajdzie sie w catosci w wytloczonym otworze kompresu i kofnierz kaniuli bedzie dobrze otulony.
W celu zdjecia nalezy wyciagnac kompres przez wyciecie z rurki kaniuli i przekazac do utylizacji.
- Czestotliwo$¢ zmieniania: przy kazdej zmianie kaniuli, w razie potrzeby czesciej, co najmniej
co 24 godziny.

Predvideni namen Dvojne trahealne komprese SERVOX® z zarezo oblazinijo $Citnik kanile in vpijejo
sekret iz traheostome ter tako preprecijo drazenje koze in okuzbe.

Indikacija Traheotomirani in laringektomirani uporabniki trahealnih kanil z mocnim nastajanjem
sekreta

Opis Reza omogoca zamenjavo komprese, ne da bi morali sneti trahealno kanilo

Uporaba Trahealno kompreso potisnite skozi rezo ¢ez cevko kanile, da bo celotna cevka kanile v
luknji komprese in bo 3¢itnik kanile dobro oblazinjen.

Kompreso povlecite s cevke kanile skozi rezo in jo odstranite. - Interval za zamenjavo: pri vsaki
zamenjavi kanile, po potrebi pogosteje, najpozneje vsakih 24 ur.
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